588783 - 59 CZ Dcs377
Pfelozeno z pivodniho navodu
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ESTINA

RUCNi PASOVA PILA 18V NAPAJENA BATERII

DCS377

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCS377
Napdjeci napétf Vic 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Otécky naprdzdno m/min - 46-116
Délka pilového psu mm 686692
Sitka pilového pdsu mm 05
Vly3ka pilového pésu mm 12,7
Maximalni kapacita fezu mm 46
Hmotnost (bez baterie) kg 30

Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podie
normy EN60745-2-20:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 77

Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 88

K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 3

Hodnota vibracf ay, oy = m/s? <25
Odchylka K = m/s? 15

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méteny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN60745 a mohou byt pouZity pro srovnanf jednoho
nafadf s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouZzity pro
predbézny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto
ndradi. Je-li ovsem ndradi pouZito pro rizné aplikace
s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li provddéna jeho
nedostatecnd udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se mtize béhem celkové pracovni
doby doba plsobeni na obsluhu znacné prodlouZit.
Odhad miry ptisobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndfadi vypnuto, nebo
kdy je v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou
prdci. Béhem celkové pracovni doby se tak mize doba
pusobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem hluku a/nebo vibraci, jako
jsou: udrzba ndrad a jeho piislusenstvi, udrzovdni rukou
v teple (tykd se vibraci), organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

3

Rucni pasova pila

DCS377

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-20:2009.
Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestavenf
technickych dajl a provadi toto prohldseni v zastoupenf
spole¢nosti DEWALT.

U e

Markus Rompel
Viceprezident technického oddéleni, PTE- Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Germany
12.11.2020
VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
@ tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni
vdzZného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zplisobeni vdZného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzZného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zplusobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozorriuje na riziko Urazu elektrickym proudem.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.




CESTINA
Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)

Kat. ¢. Vi Ah Hmotnost(kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2) 70 45 35 2] 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2) 60 40 30 22 22 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi
VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ¢) Nevystavujte elektrické ndfadi desti nebo vihkému
L , . . prostredi. nikne-li do elektrického ndradi voda, zvysi se
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM riziko Urazu elektrickym proudem. g
VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni d) Snapdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické tidaje uvedené nepoutzivejte napdjeci kabel k prendseni nebo
pro toto ndradi. Nedodrzeni viech nize uvedenych posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
pokyn( miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
nebo k vdznému zranéni. s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY pebybIvyin Mstim. Poskateny heboadurienyrapljec
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI perzupue o trez SRRy mprovdem.
) T o ) . e) Priprdci s ndradim venku pouzivejte prodluzovaci
Te,’ min el ek, tri Ck,e nar avd’ ‘ve Vsefh upozornen ch odkazuje na vase kabely ur¢ené pro venkovni pouiti, Pouziti kabelu pro
nar ad/,nap djene ze s ite ,(/e opatr €no napdjecim kabelem) nebo venkovni pouZiti snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu). f)  Pri prdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi
1) Bezpecnost v pracovnim prostoru musi byt v napdjecim okruhu pouZit proudovy
a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobie osvétleny. chrdni¢ (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuje
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor miize vést riziko Urazu elektrickym proudem.
kzpisobeni urazd. 3) Bezpeénost osob
b) Nepracujte s elektrickym ndfadim ve vybusném a) Zistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem prdci s elektrickym ndFadim pracujte s rozvahou.
hoftlavych kapalin, plyni nebo prasnych ldtek. Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
Velektrickém ndradi dochdzi k jiskreni, které mdze zpUsobit nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd.
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard. Chvilka nepozornosti pii prdci s elektrickym ndradim muze
¢) Priprdci s ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost Vést k vdznému drazu.
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miZe zpUsobit ztrdtu b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vidy pouzivejte
kontroly nad ndradim. ochranu zraku. Ochranné prostiedky jako respirdtor,
2) Elektricka bezpeénost neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
a) Zdstr¢ka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat pouzivané v pri Tslusnych podminkdch, snizujf riziko
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zpiisobem poranéniosob.
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného ¢) Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim
elektrického ndradi zddné upravené zdstrcky. zdroje napéti nebo pred vioZenim baterie a pred
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizujf riziko zvednutim nebo pfendsenim ndfadi zkontrolujte,
zpUisobent trazu elektrickym proudem. zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou ndfad/’§ prstem nafpinqc“/' nebo pripojeni ndradf
napiiklad potrubi, radidtory, elektrické spordky k nuavpdjegl’mu.chm//, Jje-li spinac ndfadi'v poloze zapnuto,
a chladnicky. Pii uzemnéni vaseho téla vzristd riziko muiZe zpUsobit draz.
urazu elektrickym proudem. d) Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny
rotujicimi cdstmi ndfadi a mohou zpdsobit draz.
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e) NeprekdZejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi édstmi. Volny
odev, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pripojeni odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho sprdvné
pripojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto zarizeni mize
snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
zpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouziti
sprdvného typu ndfadi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndradf

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud ndradi nepouzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatteni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouzivdte, uloZte jej mimo dosah
déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouZito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych édsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno
zanedbanou Udrzbou ndradi.

Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rdné udrZované
fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zablokovdni a lépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,
pouZivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.
Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi'v neocekdvanych situacich.
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Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho

udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie miZe pfi vioZenf
Jjiného nevhodného typu baterie zp(sobit pozdr.

b) Pouzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem

ndradi. PouZiti jinych typ( baterif mize zpdsobit vznik

pozdru nebo zranéni.

Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah

kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,

mince, klice, hfebiky, sroubky nebo jiné drobné

kovové predméty, které mohou zpuisobit zkratovdni

kontaktti baterie. Zkratovdni kontakt( baterie mize vést

k zptsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat

kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.

Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,

zasaZené misto omyjte vodou. PFi zasaZeni o¢i

vypldchnéte oci fadné vodou a vyhledejte Iékarskou

pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit

podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.

Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno

nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie

mohou vykazovat nepiedvidatelné stavy, které mohou vést

k pozdru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich

130 °C mize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,

které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni

nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit

baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze

osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat

vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite

bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii.

Servis baterif miZe byt provddén pouze vyrobcem nebo

v autorizovanych servisech.

c)

d

=

e)

f)

<
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b)

Dalsi bezpecnostni predpisy — Prenosné

pa

sové pily

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu pracovniho ndstroje se skrytymi elektrickymi
vodici, drZte elektrické ndradi vzdy za izolované rukojeti.
Pii kontaktu fezaciho piislusenstvi se ,.Zivym” vodicem zpUsobf
neizolované kovové cdsti ndradi obsluze Uraz elektrickym
proudem.

Nevklddejte ruce do prostoru fezu a nepribliZujte je

k pilovému pdsu.

Pred pouzitim se vZdy ujistéte, zda je tato pdsovd pila
cistd.

Vsimnete-li si jakékoli abnormality, vzdy okamzité
ukoncete prdci.
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Pred pouzitim ndradi se vZdy ujistéte, zda jsou sprdvné
namontovdny a zabezpeceny vsechny komponenty.

PFi montdzi a demontdZi pilového pdsu manipulujte

s timto pdsem vZdy velmi opatrné.

VZdy udrZujte ruce v bezpecné vzddlenosti od pilového
pdsu.

Pred zahdjenim rezu vZdy pockejte, dokud motor pily
nedosdhne maximdlnich otdcek.

Udrzujte rukojeti stdle suché a cisté a dbejte na to, aby
nebyly znecistény olejem a mazivem. Pfi fezdni drzte toto
ndfadivZdy pevné.

Stdle ddvejte pozor, a to zejména béhem opakovanych
a monotdnnich tikondi. Neustdle davejte pozor na polohu
vasich rukou vzhledem k pilovému pdsu.

Nikdy neodstrariujte pracovni doraz.

Stijte mimo dosah cdsti obrobku, které mohou po
odriznuti spadnout. Tyto ¢dsti mohou byt horké, ostré nebo
tézké. Mohlo by dojit k vdZnému drazu.

Vétraci otvory casto kryji pohybujici se dily, a proto
musite na tuto ¢dst ndfadi ddvat pozor. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Zbytkova rizika
Pi pouzit pasovych pil vznikajf nasledujici rizika.
Zranéni zplsobend kontaktem s rotujicimi nebo horkymi
cdstmi ndradi.
Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy
a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nésledujic:
Poskozeni sluchu.
Riziko privieni prst( pri vyméné prislusenstvi.
Zdravotni rizika zpGsobend vdechovdnim prachu vznikajiciho
pli prdci se dievem.
« Riziko zranéni zpUsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussf obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je urcen pouze pro jedno napdjeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém Stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolacf
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo autorizovanym servisem.

Vymeéna sitové zastrcky

(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zéstr¢ku napdjectho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.

Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
nabfjecky (viz ¢ast Technické tidaje). Minimalni prirez vodice je
1 mm?. Maximalini délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Diilezité bezpeécnostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dilezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky
(viz Technickeé udaje).
Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem.
A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouZivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdlné 30 mA.
A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z divodu omezeni rizika
zpusobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jsou k nabijenf urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.
A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvniti nabijecky cizimi pfedmety.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v UloZném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddet cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
nez je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zpusobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku piisobeni desté nebo snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
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Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluZovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroji tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddén pres drdzky
vhorni a spodni &dsti krytu nabijecky.

NepouZivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych ¢dsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpuisobem. Opravu svéfte autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz mdze vést

k zpdsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu zdroje, napdjeci kabel
musi byt ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo jinou kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno
Jjakémukoli riziku.

Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zplisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro poufZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vloZzenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

. VloZte baterii 14 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)
zaCne opakované blikat, coz bude indikovat zahajenf
procesu nabfjent.

. Ukoncenf nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mlze byt
okamzité pouzita nebo mlze byt ponechédna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolfovaci
tlacitko 15 nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: 7 diivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

N
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Pouziti nabijecky

Stav nabitf baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.
Indikétory nabijenf

T Nabjeni - El
I Zeelanabito _— El
ljl Prodleva zahrdtd/studend baterie* ———\— RE

*Cervena kontrolka bude stale blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabfjecka zahdjf
nabijent.

V kompatibilnf nabijecce (nabfjeckdch) nebude vadnd

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To miize také znamenat zavadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zévadu, pfedejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovanf.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat prilis vysokou nebo prilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva

zahfatd/studend baterie a pozastavi nabfjent, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximélné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez

zahtaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijectho

procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevréti se na maximalni
rychlost nabijeni ani v piipadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena

vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,

jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v pofadku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabijecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Naradi fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické

ochrany, kterd chrani baterii pfed pfetizenim, pfehfatim

a Uplnym vybitim.

Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se nafradi

automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vlozte baterii typu

Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabifjecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pfimo na stl nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabijecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zsuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢enf polohy montéznich SroubU na sténé pouzijte jako
$ablonu zadni ¢ast nabfjecky. Namontujte nabijecku bezpecné
na sténu pomoci sroubd do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
Sroubu 7-9 mm. Zasroubuije je do dfeva do optimaln{ hloubky
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tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory

na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do

pfislusnych otvord.

Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci iirazu elektrickjm proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych $tétin. Nepouzivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradi
do kapaliny.

Baterie

DiilezZité bezpeénostni pokyny pro vSechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednévky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdrive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndl.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mize zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponotujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouZivejte ndradi a baterie na
mistech, kde muiZe teplota klesnout pod 4 °C (jako jsou
venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé) nebo kde
muiZe presdhnout 40 °C (jako jsou venkovni boudy nebo
plechové stavby v letnim obdobi).

Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdzZné poskozeny nebo
zcela opotiebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdieni toxickych
vypart a ldtek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamZité zasaZené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené ocj vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitant
asolilithia.

Obsah otevrenych ¢ldnkii baterie miize zplsobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.

VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
ddvodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozenf baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeli vzniku poZdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktu kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd,, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
A VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterii mize pfipadné dojit k zpGsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chrdanény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
Zzplisobit zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt
vkldddny do kontrolovanych zavazadel.
Baterie DEWALT splnuji pozadavky viech platnych predpisti pro
pfepravuy, které jsou predepsany v primyslovych a prévnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro prepravu
nebezpecného zbozi — Predpisy asociace pro mezindrodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezindrodni
pfedpisy pro ndmoini prepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezindrodni silni¢ni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clénky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavkd ¢sti 38.3, kterd je uvedena
v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné piipadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta
z klasifikace pIné regulovand preprava nebezpecného materidlu
tfidy 9.V zdsadé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tiidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem ke slozitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodindch. Zasilky
naradi s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovéany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsinez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
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postupovat podle nejnovejsich predpist tykajicich se balenf,
oznacovani a vyZadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zddna
zaruka, vyslovnd nebo predpoklddana. Je povinnosti kupujicho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly poZadavky platnych
predpisd.

Preprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li vioZena do nafadi fady DEWALT 18V, bude pracovat
jako baterie s napdjecim napétim 18V. Je-li baterie FLEXVOLT™
vloZzena do vyrobku s napdjecim napétim 54 V nebo 108 V

(dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie s napdjecim
napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely prepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf ¢lankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodinach (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vy3sim
vykonem ve watthodinach. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodinach umoznuje vyjmuti této baterie

z urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie

s vétsim vykonem ve watthodinach.

Napiiklad rezim Preprava
udava vykon 3 x 36 Wh, Pouzitf a Preprava
coZ znamena 3 baterie,

které maji kazdd vykon

36 watthodin. Rezim

(3% Use:108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh
Pouziti udava vykon

108 watthodin (1 samotnd baterie).

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pifmého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z dlivodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenti
optimalnich vysledkd je doporuceno uloZit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Priklad ndlepky s oznacenim

N

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogram( uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

I!L'lJ| Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tdaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

@

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite

)

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

,
S
o

i«o'o

Nenf ur¢eno pro venkovni pouZiti.

B

r
s

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotnf
prostredi.

[

-ION

Nabijejte baterie DEWALT pouze v urcenych nabijeckdch
DEWALT. Budou-li v nabfjeckdch DEWALT nabijeny

jiné baterie nez baterie DEWALT, mGze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych nebezpecnych situaci.

)

XXXXXX

&

Baterie nespalujte.

- Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Priklad: Udévany
vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).

C)“_" ReZim PREPRAVA (s pouZitou piepravni krytkou). Piklad:
Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem 36 Wh).

Typ baterie

Nésledujici nafadi pracujf s baterii s napajecim napétim 18 V:

DCS377

Mohou byt pouZity tyto baterie: DCB181, DCB182, DCB183,

DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,

DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi informace najdete v ¢4sti

Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Pasovou pilu napdjenou baterif

1 Bimetalovy pilovy pas 14/18 TPI s variabilni rozteci zubl

1 Kufr

1 Nabijecku

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, S2,T2, X2,Y2)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3,Y3)

1 Navod k pouzitf

POZNAMKA: U model(i fady N nejsou dodavany baterie,
nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie
ani nabijecky. Modely B jsou dodévany s bateriemi Bluetooth®.

11
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POZNAMKA: Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé poutiti téchto znacek spolecnosti
DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatnf ochranné znamky
a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jeho ¢dsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopenf tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.
Viditelné zafenti. Nedivejte se do svétla.

®

Umisténi datového kédu (obr. B)
Datovy kod 18, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.

Pouzivejte ochranu zraku.

Nepouzivejte zavésny hacek jako upevriovaci bod
pro zavésnou Sndrku.

Priklad:
2020 XX XX
Rok a tyden vyroby
Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddéjte zddné dpravy elektrického
ndfadi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.
1 Blokovaci tlacitko
2 Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
3 Reguldtor otacek
4 Hlavni rukojet
5 Sestihranny kli¢
6 Pracovnidoraz
7 Pojistnd matice
8 Packa napinani pilového pasu

9 Pilovy pas

10 Zavésny hacek

11 Kryt pilového pasu

12 Zapadky krytu pilového pasu
13 Sefizovaci sroub

14 Baterie

15 Uvolnovaci tlacitko baterie
16 Drzak

17 Pracovni LED svitilna

Pouziti vyrobku
Tato vykonnd pasovd pila je ur¢ena pro pouziti profesiondly pfi
fezani kovu.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyng.
Tato vykonnd pasovd pila je elektrické nafadf pro profesiondini
pouZiti.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
PouZivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizenf neni urceno
pro pouZiti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouziti osobami (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi muze zpUsobit traz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

Nasazeni a sejmuti pilového pasu
UPOZORNENI: Nebezpeci pofezdni. Pdcka napindni
pilového pdsu je pod tlakem pruziny. Pfi uvolfiovdni ddvejte
na tuto pdcku vZzdy pozor.
VAROVANI: Pii jakékoli manipulaci s pilovym pdsem vzdy
pouZivejte rukavice.
Nasazeni pilového pasu (obr. A, C-E)
1. Otocte packu napinani pilového pasu @ ve sméru pohybu
hodinovych rucicek o 180 stupnti az do dorazové polohy,
aby doslo k uvolnéni napnuti pilového pésu (viz obr. A).
. Obratte pilu a polozte ji na ponk nebo pracovni stdl.
. Uvolnéte dvé zdpadky krytu pilového pdsu a oteviete kryt
pilového pésu.
4. Nastavte pilovy pas tak, aby jeho zuby sméfovaly od pily
a fezte smérem k pracovnimu dorazu 6.
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smér pilového pasu
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5. Zasunte pilovy pés do vodicich kladek 21 a okolo obou
femenic 20, jak je zobrazeno na obr. C.
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6. Ujistéte se, zda je pilovy pas zcela zasunuty do vodicich
kladek a zda je zcela usazen na pryZovych obrucich 22
a zda se pouze dotyka zadnich vodicich loZisek 26

7. Otocte packu napinani pilového pasu @ proti sméru
pohybu hodinovych rucicek az do dorazové polohy a potom
uzavfete kryt pilového pdsu a zajistéte jeho zapadky. Ujistéte
se, zda zuby pilového pdsu sméfuiji od této pily (obr. A, C).

8. Pilu nékolikrat zapnéte a vypnéte, abyste se ujistili, zda je
pilovy pas fadné usazen.

Sejmuti pilového pasu (obr. A, C-E)

1. Otocte packu napinani pilového pasu @ ve sméru pohybu
hodinovych rucicek o 180 stupit az do dorazové polohy,
aby doslo k uvolnéni napnuti pilového pésu (viz obr. A).

. Obratte pilu a polozte ji na ponk nebo pracovni stdl.

. Uvolnéte dvé zdpadky krytu pilového pasu a oteviete kryt

pilového pésu.

Pfi snimani pilového pasu maze dojit k uvolnéni napnuti

tohoto pésu a pilovy pas mize vyskocit. PILOVE PASY JSOU

OSTRE. PRI MANIPULACI S TEMITO PILOVYMI PASY BUDTE

OPATRNI.

. Kontrolujte vodici kladky 21 a odstrante vsechny velké

piliny, které v nich mohou byt usazeny. Usazené piliny

mohou branit otdcenf vodicich kladek a vytvofit plosky na
téchto vodicich kladkéch.

Pryzové obruce 22 jsou namontovéany na femenicich 20

Tyto pryZové obruce musi byt pfi vyméné pilového pdsu

kontrolovany, zda nejsou uvolnény nebo poskozeny. Pomoci

kartace odstrarite vsechny piliny z pryzovych obruci na
femenicich.

POZNAMKA: P¥i odstrafiovani pilin nepouzivejte ruce.

Tak bude prodlouZena provozni Zivotnost pryZovych obruci

a pilovy pas nebude prokluzovat. Dojde-li k jakémukoli

uvolnéni nebo poskozeni, toto nafadi musf byt pfedano

autorizovanému servisu DEWALT, kde bude co nejdfive
provedena jeho oprava nebo vyména. Budete-Ii pokracovat

v pouZzivani tohoto nafadi s uvolnénymi nebo poskozenymi

pryzovymi obru¢emi, dojde k nestabilnimu pohybu pilového

pésu.

. Zavfete kryt pilového pdsu a bezpecné zajistéte obé jeho
zapadky. Otocte packu napinani pilového pasu @ proti
sméru pohybu hodinovych rucicek o 180 stupnd az do
dorazové polohy.

Pohyb pilového pasu (obr. A, E, F)
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.
POZNAMKA: Nadmérné utahovdni sefizovacich sroubti by
mohlo vést k poskozeni této pily.

Vase pasové pila je vybavena nastavitelnym mechanismem

pro sledovani pohybu pilového pasu, ktery neustéle zarucuje

sledovani jeho spravného pohybu. Tento pilovy pés je nastaven

spravné, jestlize je zcela usazen na pryzovych obrucich 22 a je-li
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v lehkém kontaktu s jednim nebo obéma zadnimi vodicimi
loZisky 26..

Nastaveni pohybu pilového pasu
1. Otocte packu napinani pilového pasu @, abyste umoznili
pfistup k sefizovacimu Sroubu pohybu pilového pasu 3.

. Pouzijte kli¢ 10 mm pro uvolnénf pojistné matice 7 (obr. F).

. Pouzijte Sestihranny kli¢ 3 mm 5 pro otoceni sefizovactho
Sroubu pohybu pilového pasu 13 o 1/4 otdcky ve sméru
nebo proti sméru pohybu hodinovych rucicek (obr. F).
POZNAMKA: Otécenf sefizovaciho $roubu pohybu pilového
pasu ve sméru pohybu hodinovych rucicek (+) pfesunuje
pilovy pas smérem k vodicf kladce a otacenf tohoto Sroubu
proti sméru pohybu hodinovych rucicek (-) pfesunuje pilovy
pas smérem od vodici kladky.

4. Utdhnéte pojistnou matici a nastavte packu napinani
pilového pésu do plivodni polohy a zaviete kryt pilového
pasu. (Budete muset zapnout pilu, abyste mohli sledovat
pohyb pilového pésu.)

. Sledujte pohyb pilového pésu pfi provozu pily a je-li to
nutné, zopakujte kroky 1-4, abyste dosahli spravného
pohybu pilového pésu.
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Pilové pasy
Tato pfenosnd pasova pila je urcena pro pouZiti s pilovymi pasy
s tloustkou 0,5 mm, sitkou 12,7 mm a délkou 686-692 mm.
NEPOUZIVEJTE pilové pasy s tloustkou 0,64 mm.
VAROVANI: Pouzitf jakychkoli jinych pilovych pdsti nebo
prislusenstvi by mohlo byt nebezpecné. NEPOUZIVEJTE
s touto pdsovou pilou jakykoli jiny typ pfislusenstvi. Pilové
pdsy pouzivané na staciondrnich pdsovych pildch maji
Jinou tloustku. Nepokousejte se je pouzivat na vasi pfenosné
pdsové pile.

Vybér pilového pasu
V zésadé plati nasledujici, nejdfive zkontrolujte rozméry a tvar
obrobku, a potom typ fezaného materialu. Pamatuijte si, ze pro
co nejefektivnéjsi fezani by se meél v dané aplikaci pouzivat
pilovy pés s co nejhrubsimi zuby, protoZe ¢im hrubsi jsou tyto
zuby, tim rychleji je proveden fez. Pfi volbé vhodného poctu
zubli na palec u pilového pasu by se alespor dva zuby pilového
pasu mély dotykat pracovni plochy, je-li pilovy pas opfeny
o0 obrobek. Zakladnim pravidlem je, Ze mékké materidly obvykle
vyzadujf pilové pésy s hrubymi zuby, zatimco tvrdé materidly
vyzaduji pilové pasy s jemnymi zuby. V pfipadech, kdy je ddlezity
hladsi povrch obrobku, zvolte pilové pasy s jemnéjsimi zuby.
Vzdy si pro pilu vyberte vhodny pilovy pas podle typu materidlu,
rozmér( a poctu zub(. Viz tabulka Popis bimetalovych
pilovych pdsti pro pdsové pily.
Nésledujici tabulka slouzi pouze jako obecny priivodce. Urcete
typ materidlu a rozméry obrobku a vyberte pro pilu nejvhodnéjsi
pilovy pés.
POZNAMKA: Nikdy nepouZivejte tuto pdsovou pilu pro
fezdnf pryskyficnych materidld, které se pfi fezu tavi. Taveni
pryskyricného materidlu zpsobené vysokou teplotou
vznikajici béhem rezdni mdZe zpdsobit, Ze se pilovy pds
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spoji' s materidlem, coz miZe vést k pietizeni a spdleni

motoru.
POPIS BIMETALOVYCH PILOVYCH PASU PRO PASOVE
PILY
Pocet zubli
Tloustka obrobku 24 18 14 | 1418
3,2 mm a méné v v
3,2-6,4mm v v
Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
(obr.A, G)

Uvolnéte blokovacf tla¢itko spoustéciho spinace @ stisknutim
tlacitka. Stisknéte spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek 2,
aby doslo k spusténi motoru. Spoustéci spinac s plynulou
requlaci jesté vice zvysuje univerzalnost nafadi. Cim vice
spoustéci spinac stisknete, tim vy3si jsou otacky pily. Po uvolnénf
spoustéciho spinace se motor vypne. Uvolnéni spoustéciho
spinace také automaticky aktivuje blokovaci tlacitko.
VAROVANI: Toto ndfadi nenf vybaveno Zddnym zafizenim
pro zajisténi spoustéciho spinace v poloze ZAPNUTO,
atento spinac nesmi byt nikdy zajistén v poloze ZAPNUTO.

Plynula regulace otacek (obr. G)

Reguldtor otdcek 3 se nachdzi v blizkosti spoustéciho spinace
této pily. Otacky se zvysuji, otaci-li se ovladac z nastaveni pro
nizké otacky 1 (150 m/min) na nastavenf vysokych otacek 5
(380 m/min).

Pracovni LED svitilna (obr. A)
UPOZORNENI: Nedivejte se do zdroje svétla. Mohlo by
dojit k vdznému poskozeni zraku.
Na pile je pracovni svitilna 17 nad pilovym pasem. Pracovni
svitilna je aktivovana pfi stisknuti spoustéciho spinace
a po uvolnénf spoustéciho spinace automaticky zhasne po
20 sekundéach. Ziistane-li spoustéci spinac stisknuty, pracovni
svitilna z(stane svitit.
POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamZité osvétlenf
pracovniho povrchu a nenf uréena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlent.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzZného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo

pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit uraz.

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 14 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi

1. Srovnejte baterii 14 s drdzkami uvnitf rukojeti naradi
(obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z nafadi
1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko baterie 15 a vytdhnéte baterii
razné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabfjecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisuijic nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabiti, ktery
se sklada ze tfi zelenych LED diod, které indikujf Uroven stavu
nabitf baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat 19, stisknéte a drzte tlacitko
ukazatele. Svitici kombinace téchto tif zelenych LED indikétor(
urCuje Uroven nabiti baterie. Je-li Uroveri nabiti baterie nizs$i nez
pozadované limitni hodnota pro pouZiti, ukazatel nebude svitit
a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost néfadf a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Spravna poloha rukou (obr. H)

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY drzte ndfadi pevné a ocekdvejte nenaddilé reakce.

Drzte tuto pilu pevné jednou rukou za hlavnf rukojet 4. Udrzujte

vasi volnou ruku mimo prostor pilového pasu a po dokoncenti

fezu nedovolte, aby pila spadla na upnuty nebo podepfeny
materidl nebo pfimo na vase télo.

Rezani (obr. A, G, H)

Viz ¢ast Doporucené polohy pro fezdni, kde najdete polohy

doporucené pro rlizné materidly.

POZNAMKA: Vyberte si a pouzijte pro tuto pilu pilovy pés, ktery

je nejvhodnéjsi pro fezany material. Viz ¢ast Popis bimetalovych

pilovych pdsti pro pdsové pily.

Tato pfenosnd pasova pila mize byt zavésena pomoci

zavésného hacku (10, obr. G). Zavéste toto nafadi na trubkovy

svérdk nebo jinou vhodnou a stabilni konstrukci.

A VAROVANI: Budete-li pouzivat zdvésny hdcek, pred jeho
uvolnénim se ujistéte, zda je bezpecny a stabilni. Tato pila

mdZe spadnout, coz by mohlo vést k vasemu zranéni nebo

k zranént jinych osob.

VAROVANI: NepouZivejte zdvésny hdcek jako upevriovaci

bod pro zdvésnou sridrku.

VAROVANI: Chcete-li omezit riziko zpiisobeni zranén,

pouZivejte zdvésny hdcek pouze na podpérdch, které udrZi

hmotnost tohoto ndfadi. Nikdy se nespoléhejte na tento

zdvésny hdcek, chcete-li zajistit vasi viastni podpéru nebo

chcete-li udrZet svou rovnovdhu.

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte pouZivat toto ndiadi

tak, ze bude obrdceno horni stranou dold, bude opfeno

o pracovni plochu a materidl bude pokldddn na ndfadi.

A
A
A
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Vzdy bezpecné upnéte obrobek, priblizte se s ndfadim
k obrobku a bezpecné drzte toto ndradi tak, jak je
zobrazeno na obr. H.

1. Materidl, ktery bude fezan, musi byt na uréeném misté
pevné zajistén nebo upnut do svérdku nebo do jiného
upfnaciho zafizeni.

. Nastavte pracovni doraz 6 do kontaktu s obrobkem
a soucasné udrzujte pilovy pas mimo obrobek. Zapnéte pilu.

. Jakmile pila dosdhne pozadovanych otdcek, pomalu a zlehka
naklonte hlavni ¢ast naradi tak, aby se pilovy pds dostal do
kontaktu s obrobkem. Nevyvijejte na nafadi nadmérny tlak
presahujici hmotnost hlavni ¢asti tohoto nafadi. Peclivé
se vyhybejte ndhlému a silnému kontaktu pilového pasu
s horni plochou obrobku. Tak by doslo k véznému poskozeni
pilového pasu. Chee-li maximalné prodlouzit provozni
Zivotnost pilového pasu této pily, zajistéte, aby pfi zahdjeni
fezani nedoslo k nahlému razu.

. Rovného fezani mizete dosdhnout udrzovanim pilového
pasu v kolmé poloze vzhledem k materidlu. Jakékoli
zkrouceni nebo napnuti pilového pésu zpdsobi, Ze fez
nebude veden rovné a provozni Zivotnost pilového pasu
bude zkracena.

POZNAMKA: Dojde-li béhem rezdni k zablokovdni nebo
zaseknuti pilového pdsu v materidlu obrobku, okamzité
uvolnéte spinac, abyste zabrdnili poskozeni pilového pdsu
amotoru.

. Vlastni hmotnost tohoto nafadi poskytuje nejucinnéjsi
pritlak béhem fezu. Tlak vyvijeny uzivatelem naradi
zpomaluje pohyb pilového pésu a zkracuje jeho provozni
Zivotnost.

. Koncové ¢asti obrobku, které by mohly byt dostate¢né
tézké, aby pfi padu po odfiznuti zpUsobily zranéni, musi
byt podepreny. Dlirazné vdm doporucujeme pouzivat
bezpecnostni obuv. Koncové ¢asti obrobku mohou byt
horké a ostré.
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Rady pro dosazeni lepsich vysledkii
Nésledujici doporuceni by méla byt pouzivana jako voditko
(Doporucené polohy pro Fezdni). \/ysledky se mohou lisit
v zavislosti na uzivateli nafadf a na konkrétnim fezaném
materialu.
Béhem fezani nikdy nedovolte, aby dochézelo ke kroucenf
pilového pésu.
Nikdy nepouzivejte s témito pfenosnymi pasovymi pilami
chladici kapaliny. Pouzivani chladicich kapalin zpGsobf
nahromadéni necistot na obrucich a snizeni vykonu.
Dochdzi-li béhem fezani k nadmérnym vibracim, zajistéte,
aby byl fezany materidl bezpecné upnuty. Jestlize vibrace
nepfestanou, vyménte pilovy pas.
Vzdy dbejte na to, aby byly v fezu neustéle minimélné
2-3 zuby.

Doporucené polohy pro fezéni

(77 O
=
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UDRZBA

Vase elektrické nafadi zkonstruovano tak, aby pracovalo co

nejdéle s minimalnimi ndroky na Udrzbu. Radna péce o naradf

a jeho pravidelné ¢isténi vam zajistf jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni'rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vzdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi muze zpUsobit traz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

[

Mazani

Vase nafadf nevyzaduje zédné dal$i mazéni.

&

Cisténi

A VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto tikonu tdrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdstf ndradi nikdy
nepouZivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
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chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

Dopliikové pfislusenstvi
VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je pislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Cip Tool Connect™ (obr. I)
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zarizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit zranéni.

Vase nafadi je pro pouziti ¢ipu Tool Connect™ jiz pfipraveno a je

opatfeno otvorem pro instalaci tohoto ¢ipu Tool Connect™.

Cip Tool Connect™ je volitelnd aplikace pro vase chytré zafizeni

(jako jsou telefon nebo tablet), kterd pripojuje toto zafizenf

k vyuziti mobilnf aplikace pro funkce spravy zasob.

Viz &ast Pokyny pro pouZiti ¢ipu Tool Connect™, kde najdete

dalsf informace.

Instalace Cipu Tool Connect™

1. VySroubujte upeviovaci $rouby 24, které pfipevnujf
ochranny kryt ¢ipu Tool Connect™ 23 k nafadi.

2. Sejméte ochranny kryt a vlozte ¢ip Tool Connect™ do
prézdné dutiny 25.

3. Ujistéte se, zda je ¢ip Tool Connect™ srovnan s krytem
naradi. Zasroubujte zpét upeviovaci Srouby a fadné je
utdhnéte.

4. Viz &ast Pokyny pro pouziti ¢ipu Tool Connect™, kde
najdete dalsi pokyny.

Preprava
A UPOZORNENI: Ndhodné spusténi béhem prepravy!

VZdy prepravujte tato ndradi s vyjmutymi bateriemi!
Prepravujte toto ndradi a baterie samostatné zabalené.
Dodrzujte informace uvedené v tomto ndvodu v ¢dsti Baterie
- Pieprava.

Pred pouzitim po piepravé ndradi a baterie zkontrolujte, zda
nedoslo k jejich poskozeni.

UlozZeni
UPOZORNENI: Ndhodné poskozeni zpGsobené vadnymi
nebo vytékajicimi bateriemi!
VZdy uklddejte tato ndfadi s vyjmutymi bateriemi!
Je-li to mozné, uklddejte toto ndfadi a baterie na chladném
asuchém miste.

Dodrzujte informace uvedené v tomto ndvodu v ¢dsti Baterie
- Doporuceni pro ulozeni.

Uklddejte toto ndfadi a baterie na takovych mistech, na jakd
nemaji pristup déti nebo nepovolané osoby.

Pred pouZitim po dlouhodobém uloZeni ndfadi a baterie
zkontrolujte, zda nedoslo k jejich poskozeni.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
Esymboem nesmf byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
I \'y/robky a baterie obsahuiji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk

a baterif podle mistnich predpist. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v piipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:
Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k Gplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostred.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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